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| maGvar

Altalanos

A szlkség vésznyitd akkuval aramszinet
esetén egy meghatarozott ideig hasznalhaté
a garazskapu meghajtas. Az akkumulatoros
Uzemmdd idején a hajtas vilagitas ki van
kapcsolva. Az aramsziinet megszintével

a vésznyitd akku egy integralt téltére kapcso-
16dik, és itt utantoltédik.

El6készités

- Hajtast beépitési utasitas szerint
szétkupplungolni.

- A hajtas halézati dugaszat az aljzatbdl
kihdzni.

- Mennyezetre szerelés esetén a vésznyitd
akku helyigényét a mennyezetre felrajzolni.

Szerelés

- Ha a hajtas direkt a mennyezet ala
szerelendd, ezt a beépitési utasitasnak
megfeleléen kell elvégezni.

- A vésznyitd akkut akar a hajtasra (lasd az
1a abrat), akar mennyezetre (lasd 1b abra)
szereli, a sarga LED-t latni kell.

- A vész akku dugaszat a hajtas megfelel
aljzataba kell dugni (lasd 2a/2b abra). A
megfeleld polaritasra tgyelni kell. Felcserélt
polus esetén korrekt miikddés nem johet
|étre.

- A takarast megfelelen kell tarolni.

(lasd 2a abra)

- A leszerelt hajtast a beépitési utmutatd

szerint Ujbdl felszerelni.

Befejez6 1épések

- A hajtast a beépitési utasitasnak
megfeleléen ésszekupplungolni.

- A hajtads dugaszat a haldzati aljzatba be
kell dugni.

- A vészakkun felgyullado sarga LED jelzi a
toltést. A vésznyitd akku ellenérzését csak
egy toltési ciklus (max. 24 h) utan végezze
(lasd ,Ellendrzés”).

Ellenérzés

A vésznyité akkut 3 havonta ellen&rizni kell.

- A hajtas dugaszat a haldzati aljzatbdl ki
kell hazni.

- 2-3 teljes kapumdikodtetést végrehajtat
(a hajtas mikodik, esetleg csokkentett sebes-
séggel)

- A hajtas dugaszat a halézati aljzatba bedugni

Tarolas

A hajtasra nem csatlakoztatott vésznyitd
akkut nem szabad 3 hénapnal hosszabb
ideig feltdltetlendl hagyni.

Ujrahasznositas

Az akkumulatorok gyartdi, az akkuk értékesité
helyei, tovabba az importérok és a fémkeres-
ked6k visszaveszik az elhasznalt élom akku-
mulatorokat, majd tovabbi hasznositasra
elszallitjak. A terméken megtalalhato az
Ujrahasznositas (Recycling) szimbdluma,

és tovabbi jelzésként egy athuzott gérgds
konténer taldlhaté az akkumulatoron. Olom
akkumulatorokat ne keverjink 6ssze mas
akkukkal, mert az neheziti az Gjrahasznositast.
Az akkura vonatkoz6 mindenkori nemzeti
eléirasokat figyelembe kell venni.

A felhigult kénsavat, az elektrolitot ne tavolitsa
el szakszer(tlen(l, bizza ezt az Ujrahasznositast
végz§ cégre.

Miiszaki adatok

akku: 2x12V, 2,2 Ah

toltési id6: max. 24 h

toltésjelz6: séarga LED
aramszuneti

id6athidalas: ca. 18 h 5 kapumozga-

tassal teljesen feltoltott
akku esetén, kiegészit6k

nélkal

akku

élettartam: ca.3-5év
hémérséklet

tartomany -15 °C —tdl +45 °C-ig
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